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Clapet coupe-feu BSK-RPR
Textes d'appeles d'offre
Le clapet coupe-feu BSK-RPR satisfait à la norme produit EN 15650. Le BSK-RPR a été testé selon EN 1366-2. Marquage CE et déclaration de performance (DoP) selon le règlement des produits de construction. La classification EN 13501-3 est EI 30 (ve i↔o) S à EI 90 (ve, ho i↔o) S. Selon la directive 2014/34/UE, numéro du certificat de conformité CE EPS 09 ATEX 2 153 X, l'utilisation dans les zones présentant un risque d'explosion est permise avec un servomoteur à ressort de rappel ExMax-5.10-BF (X10 - X 15) et un limiteur de tempé-rature de sécurité (FireSafe ou ExPro-TT) ou avec un dispositif de déclenchement mécanique du fusible thermique (action-nement manuel avec ou sans interrupteur de fin de course ATEX ES-Ex). Le clapet coupe-feu a la désignation suivante selon ATEX:
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II 2 G Ex h IIC T6 Gb

II 2 D Ex h IIIC T80°C Db 

EPS 09 ATEX 2 153 X

II 3 D Ex h IIIC T80°C Dc*)


*) en cas d'utilisation du limiteur de température de sécurité FireSafe.

Boîtier en tôle d'acier galvanisée, avec raccordements par fiche formés (version S) ou brides de raccordement selon EN 12220 ou DIN 24154-1 (version F). 

Volet en plaque minérale à base de silicate, résistante à l'abrasion. Les joints élastomères résistants à l'usure au niveau du volet et les joints intumescents utilisés sur le boîtier permettent de remplir les exigences de la norme EN 1366-2 concernant les fuites de chaleur et de froid.

Des accessoires éventuellement nécessaires pour la situa-tion de montage donnée (manchons flexibles, suspensions, traverses, etc.) sont indiqués séparément. 

Pour le raccordement à des conduits d'aération (d'un seul côté ou des deux côtés), direction du flux d'air au choix.

Raccordement de dispositifs de déclenchement en cas de fumée avec agrément technique général possible. 

Lors de l'utilisation d'un système de détection de fumée du type RMS, les indications supplémentaires figurant dans la Documentation technique doivent être respectées.

Montage:

· Dans des murs massifs, plafonds massifs et cloisons lé-gères à ossature métallique et avec parement des deux côtés conformément à la classification selon EN 13501-2 ou les normes nationales comparables.

· En combinaison avec le cadre de montage AR sur des murs massifs, plafonds massifs (directement des-sus/dessous) et cloisons légères à ossature métallique et avec parement des deux côtés conformément à la classification selon EN 13501-2 ou les normes nationales comparables.

· Avec système de calfeutrement coupe-feu Hilti et en combinaison avec le cadre de montage AR dans des murs massifs et cloisons légères à ossature métallique et avec parement des deux côtés conformément à la classification selon EN 13501-2 ou les normes nationales comparables.

· En combinaison avec le cadre de montage AR loin des murs massifs.

· Avec kit de montage type GDL et en combinaisons avec le cadre de montage AR sur des cloisons légères à os-sature métallique et avec parement des deux côtés con-formément à la classification selon EN 13501-2 ou les normes nationales comparables ; également dans la zone des raccords coulissants au plafond (la version du kit de montage type GDL dépend de l'épaisseur du mur et n'est disponible qu'en combinaison avec le BSK-RPR-S L=580 avec cadre de montage AR). 

· En combinaison avec le cadre de montage AR sur des cloisons légères (F30) à ossature métallique et avec parement des deux côtés conformément à la classifica-tion selon EN 13501-2 ou les normes nationales compa-rables.

· En combinaison avec le cadre de montage AR sur des cloisons légères à ossature métallique et avec parement d'un côté conformément à la classification selon EN 13501-2 ou les normes nationales comparables.

· Dans des cloisons légères (F30) à ossature métallique et avec parement des deux côtés conformément à la classi-fication selon EN 13501-2 ou les normes nationales comparables (valeur nominale 100 - 250).

· Dans des cloisons légères à ossature métallique et un parement sur un côté conformément à la classification selon EN 13501-2 ou les normes nationales comparables (valeur nominale 100 - 250).

Modèle: SCHAKO type BSK-RPR

Déclaration de performance n° DoP-BSK-RPR-2020-09-01

Dimensions:

Diamètre:

………………….mm

Longueur:

455/580mm (version-S)





375/500mm (version-F)

(Sans spécification du client, la version mécanique -S, (fiche de raccordement), longueur 580 mm et fusible thermique d'une température de déclenchement de 72 °C est livrée)

Versions alternatives et accessoires (contre supplément)

(« à choisir selon les besoins »)

· Version avec cadre de montage AR (uniquement version « S » et montage en usine)

· Version en acier inox, matériau n° 1.4301 (V2A)

· Version en acier inoxydable, matériau n° 1.4571 (V4A ; les pièces remplaçables et non laquées sont fabriquées en acier inoxydable matériau n° 1.4301)

· Boîtier avec couche de vernis DD (laque de finition à deux composants dissolvants à base de polyuréthane- RAL 7035 / gris lumière)

· Vernis DD à l'intérieur / à l'extérieur (les pièces remplaçables et non laquées sont fabriqués en acier inoxydable matériau n° 1.4301)

· Version pour raccord coulissant au plafond kit de montage type GDL (BSK-RPR-S, L=580, avec cadre de montage AR et accessoires)

· Fusible mécanique à déclenchement thermique, tempé-rature de déclenchement 98°C (pour chauffage à l'air chaud)

· Version avec désignation selon la norme ATEX

· Interrupteur de fin de course électrique type ES pour in-dication de position « OUVERT » ou/et « FERMÉ », élé-ment de commutation avec un contact à ouverture et un contact à fermeture:

· ESZ (type ES 1Z: « FERMÉ »)

· ESA (type ES 1A: « OUVERT »)

· EZA (Type ES 2: « OUVERT » et « FERMÉ »)

· Interrupteur de fin de course type ES-Ex pour l'indication de la position « OUVERT » ou/et « FERMÉ », utilisation dans des zones présentant un risque d'explosion:

· EXZ (type ES EX 1 Z: « FERMÉ »)

· EXA (type ES EX 1 A: « OUVERT »)

· EX2 (type ES EX 2: « OUVERT » et « FERMÉ »)

· Interrupteur de fin de course de type EasyF-ETX pour rac-cordement au système de bus de communication et de commande EasyBus de SCHAKO; la position du volet est transmise par radio. Un récepteur radio supplémentaire de type EasyF-RXE est nécessaire.

· ETZ (type EasyF-ETX: « FERMÉ »)

· ETA (type EasyF-ETX: « OUVERT »)

· ETX (Typ EasyF-ETX: « OUVERT » et « FERMÉ »

· Servomoteur électrique à ressort de rappel avec disposi-tif de déclenchement thermoélectrique BAT (B10/B11) ou unité de surveillance de la température (S00/S01)

· Déclenchement à une température ambiante de 72 °C et à une température à l'intérieur du conduit de 72 °C (en option 95 °C) et microrupt-eurs/commutateurs auxiliaires intégrés pour l'indica-tion des positions finales des volets (entraînement 24 V, connecteur inclus):




o
Type B10 (BFL24-T-ST SO) ou B11 (BFL230-T SO)




o
Type S00 (GRA126.1E/SO3) ou S01 (GRA326.1E/SO2)

· Servomoteur à ressort de rappel avec dispositif de dé-clenchement thermoélectrique BAT72TL

· Déclenchement à une température ambiante de 72 °C et à une température à l'intérieur du conduit de 72 °C (en option 95 °C), et microrupteurs intégrés pour l'affichage des positions des volets, raccorde-ment aux systèmes de bus LON ou MP Belimo via appareil de communication. Disponible pour toutes les tailles.




o
Type B42 (BF24TL-TN-ST SO; 24V AC/DC)




o
Appareil de communication ZB6 (BKN230-24MP) pour raccordement au système de bus MP Belimo

· Servomoteur électrique à ressort de rappel protégé con-tre les explosions muni d'un limiteur de température de sécurité (FireSafe ou ExPro-TT)

· Déclenchement à une température ambiante de 72 °C et à une température à l'intérieur du conduit de 72  C (en option : 95 °C), signalisation de la posi-tion finale à l'aide des commutateurs auxiliaires in-tégrés :



o
Type ExMax-5.10-BF (X10 - X15; alimentation en ten-sion universelle 24 - 240 V CA/CC).

· Entraînements J30/J31/J40 sur demande

· Aimant magnétique MH1 (24V CC) / MH2 (230V CA)

· Aimant à impulsions MI1 (24V CC) / MI2 (230V CA)

Pièce de rallonge type VT-RF (raccord à bride), pour le mon-tage dans des murs/plafonds d'épaisseur élevée ; pour gar-antir la distance minimale amin = 50 mm par rapport au volet ouvert en cas de montage d'une grille d'obturation protec-trice type ASG-RF ou d'un manchon flexible type FS. Pièce de rallonge en tôle d'acier profilée galvanisée, avec brides de raccordement L=160 mm (valeur nominale 100 - 450), L=190 mm (valeur nominale 500).

Modèle: SCHAKO type VT-RF
Dimensions:

Diamètre:

………………….mm

· Supplément pour vernis protecteur - à l'intéri-eur/extérieur

· Vernis DD (laque de finition à deux composants à base de polyuréthane - RAL 7035 / gris lumière)

· Supplément pour version :

· Matériau n° 1.4301 (V2A)

· Matériau n° 1.4571 (V4A)

Manchon flexible, type FS-RF (raccord à bride), composé d'une bride de raccordement profilée (tôle d'acier galva-nisée) avec pièce de raccordement élastique en tissu de po-lyester avec revêtement en PVC des deux côtés, normale-ment inflammable selon EN 13501-1, avec des lèvres d'étanchéité soudées (classe d'étanchéité C selon EN 13180 / EN 1507; résistance à la température de -20° à +80°C). La partie flexible du manchon (tissu de polyester) doit avoir une longueur minimum de Lmin = 100 mm, une fois installée. La dimension de montage s'élève donc à env. L = 160 mm.

La compensation de potentiel nécessaire doit être effectuée par le client selon les directives VDE (fédération allemande des industries de l'électrotechnique, de l'électronique et de l'ingénierie de l'information). Les clapets coupe-feu ne doi-vent être soumis à aucune contrainte mécanique.

Modèle: SCHAKO type FS-RF
Dimensions:

Diamètre:

………………….mm

· Supplément pour version de la bride de raccordement:

· Matériau n° 1.4301 (V2A)

· Matériau n° 1.4571 (V4A)

Manchon flexible type FS-RS, (fiche de raccordement), en tissu de polyester avec revêtement en PVC des deux côtés, normalement inflammable selon EN 13501-1, avec des lèv-res d'étanchéité soudées (classe d'étanchéité C selon EN 13180 / EN 1507; résistance à la température de -20° à 80°C). La partie flexible du manchon (tissu de polyester) doit avoir une longueur minimum de Lmin = 100 mm, une fois in-stallée. La dimension de montage s'élève donc à env. L = 190 mm.

La compensation de potentiel nécessaire doit être effectuée par le client selon les directives VDE (fédération allemande des industries de l'électrotechnique, de l'électronique et de l'ingénierie de l'information). Les clapets coupe-feu ne doi-vent être soumis à aucune contrainte mécanique.

Modèle: SCHAKO type FS-RS
Dimensions:

Diamètre:

………………….mm

Manchon de raccordement du tube type RS, pour le rac-cordement de la pièce EBT au BSK-RPR ou à des conduits d'aération cylindriques en tôle de raccordement avec des alésages et manchons de tubes, tôle d'acier galvanisée.

Modèle: SCHAKO type RS
Dimensions: (B./H correspondent à la taille EBT):

Largeur (B):





.………………….mm

Hauteur (H):





.………………….mm

Diamètre du manchon de tube (øD):………………….mm

· Supplément pour vernis protecteur - à l'intéri-eur/extérieur

· Vernis DD (laque de finition à deux composants à base de polyuréthane - RAL 7035 / gris lumière)

· Supplément pour version :

· Matériau n° 1.4301 (V2A)

· Matériau n° 1.4571 (V4A)

 

Grille d'obturation protectrice type ASG-RF (raccord à bride), à monter en cas de raccordement du conduit d'aération d'un seul côté, grillage estampé ou non, tôle d'acier galvanisée, mailles ≤ 20 mm; prendre en considération la distance min-imale amin = 50 mm au volet ouvert; si nécessaire, utiliser une pièce de rallonge type VT-RF ou une pièce de conduit.

Modèle: SCHAKO type ASG-RF
Dimensions:

Diamètre:

………………….mm

· Supplément pour vernis protecteur - à l'intéri-eur/extérieur

· Vernis DD (laque de finition à deux composants à base de polyuréthane - RAL 7035 / gris lumière)

· Supplément pour version:

· Matériau n° 1.4301 (V2A)

· Matériau n° 1.4571 (V4A)

Grille d'obturation protectrice type ASG-RS (fiche de raccor-dement), pour montage en cas d'un raccordement du con-duit d'aération d'un seul côté, grillage ou grillage estampé, tôle d'acier galvanisée, mailles ≤ 20 mm, prendre en con-sidération la distance minimale amin = 50 mm par rapport au volet ouvert, le cas échéant, utiliser une pièce de prolonge-ment (à fournir par le client).

Modèle: SCHAKO type ASG-RS
Dimensions:

Diamètre:

………………….mm

· Supplément pour vernis protecteur - à l'intéri-eur/extérieur

· Vernis DD (laque de finition à deux composants à base de polyuréthane - RAL 7035 / gris lumière)

· Supplément pour version:

· Matériau n° 1.4301 (V2A)

· Matériau n° 1.4571 (V4A)

Indicateur de position type MSZ, composé d'un câble en a-cier galvanisé, un nipple de serrage et un indicateur de posi-tion en plastique. L'indicateur mécanique peut être utilisé dans des faux-plafonds en combinaison avec tous les BSK-RPR à commande mécanique à l'aide d'un levier manuel.

Modèle: SCHAKO type MSZ
Jeu de montage GDL, constitué de plaques coulissantes, de laine minérale et pièces de montage (sans fixation au pla-fond) avec éléments d'écartement, pour le montage du BSK-RPR avec AR (indispensable) dans des cloisons légères à os-sature métallique et avec parement des deux côtés selon la classification selon EN 13501-2 ou les normes nationales comparables. 

Les épaisseurs effectives du mur doivent être respectées et indiquées dans la commande.

Dimensions:

Diamètre:

………………….mm 
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